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L 5A - Viaggio in Sicilia

	  1. felice ↔ triste 

      (sost. la felicità ↔ la tristezza)

  2. essere felice come una pasqua
  3. l’aula

  4. ne facciamo a meno

  5. ne abbiamo due

  6. riguardare

  7. ricordare qc./qn.

      (= ricordarsi di qc./qn.)

  8. la direzione

  9. il permesso

      (verbo: permettere, p.p. permesso)

10. ebbene

11. l’autorizzazione

12. evviva!

13. il preside

14. la fiducia

      (verbo: fidarsi di qn.!!)

15. perciò

16. avere a disposizione

17. eccezionalmente

18. volerci

      ce ne vogliono due

19. l’andata ↔ il ritorno

20. la temperatura

21. gradevole

22. la pianta

23. la siccità ↔ l’umidità

      (agg. secco/a ↔ umido/a)

24. lo scirocco

25. il vento

26. il cretino (fam.)

27. il deserto

28. africano/a

29. caricare

      caricarsi di qc. 

30. la costa

      sulla costa!

31. siciliano/a

32. l’afa

33. fastidioso/a ↔ gradevole

      dare fastidio

34. provocare

35. la pioggia

      (verbo: piovere)

36. dappertutto

37. Che ne dici (di …)?

38. Che ne so (io)?

39. Non ne posso più.

40. il clima

41. la stagione

42. il vulcano

43. il terremoto

44. la distanza

45. il capoluogo
46. la capitale
	glücklich ( traurig
das Glück ( die Traurigkeit
sich sehr freuen (sich freuen 

wie ein Schneekönig)
das Klassenzimmer
Darauf können wir verzichten.
Wir haben zwei (davon).
angehen, betreffen
sich an etw. erinnern
die (Schul)leitung
die Erlaubnis
erlauben (p.p. erlaubt)
nun, also
die Genehmigung
hurra!
der Schulleiter
das Vertrauen
jdm. vertrauen

deshalb
zur Verfügung haben
ausnahmsweise
Man braucht zwei (davon).
die Hinfahrt ( die Rückfahrt
die Temperatur
angenehm
die Pflanze
die Trockenheit ( die Feuchtigkeit
trocken ( feucht
der Schirokko (= warmer Südwind)
der Wind
der Dummkopf, der Idiot
die Wüste
afrikanisch
beladen, aufladen
sich beladen, sich etw. aufladen

die Küste
an der Küste
sizilianisch
die Schwüle
lästig, unangenehm ( angenehm
jdn. stören, belästigen
bewirken, verursachen
der Regen

regnen
überall

Was sagst du dazu?

Was weiß ich?

Ich kann nicht mehr.
das Klima

die Jahreszeit

der Vulkan

das Erdbeben

die Entfernung

die Hauptstadt (einer Region, einer 

Provinz)

die Hauptstadt (eines Landes)

	


5B – Da Mario per fare la spesa

	  1. fare la spesa

  2. la dozzina

  3. il detersivo

  4. il fustino

  5. la pace
  6. lasciare in pace

  7. l’asino

  8. in fretta = velocemente

  9. il cliente, la cliente

10. Aspettano il loro turno.

11. Che piacere!

12. la signorina

13. una vera signorina

14. crescere (cresco, cresci)

15. il dolore

16. cambiare

17. il tempo

18. fare male

19. la gamba

20. Mi dispiace.

21. il posto

22. Faccia pure!

23. un paio di cosette

24. Mi dica!

25. Mi dia …!

26. la confezione

27. un litro di latte

      mezzo litro di latte

28. vivere (p.p. vissuto) 

      → sost.: la vita

29. molle ↔ duro/a

      i panini molli

30. Mi raccomando!

31. eccellente

32. la fetta

33. il pezzo

34. il parmigiano

35. un chilo di prosciutto

      al chilo

36. caro/a = costoso/a

37. un etto

38. cotto/a → verbo: cuocere

39. l’uovo (pl. le uova!)

40. il segno

41. l’impazienza ↔ la pazienza

      agg.: impaziente ↔ paziente

42. Mi faccia …!

43. il conto

44. Ci ha messo …

45. il biglietto

46. malato/a 
      → sost.: la malattia

47. Accidenti!

48. educato/a 

      → sost.: l’educazione

49. fare strada nella vita

50. farsi fregare da qn.

51. la vecchietta

      agg.: vecchio/a ↔ nuovo/a

52. un/una novantenne

53. terminare = finire ↔ iniziare

      la fine ↔ l’inizio

54. la cassa

55. il frigo(rifero)

56. offrire (p.p. offerto) 

      → sost.: l’offerta

57. preciso/a ↔ impreciso/a

58. pulito/a ↔ sporco/a

59. la scopa 

60. piuttosto

61. grasso/a ↔ magro/a

      → sost.: il grasso

62. tagliare

63. comp(e)rare ↔ vendere

64. dimenticare ↔ ricordare qc.

65. la bocca

66. il dente (pl. i denti)
	einkaufen
das Dutzend

das Waschmittel

die Packung (für Waschmittel)

der Frieden
in Ruhe lassen
der Esel
schnell
der Kunde, die Kundin
Sie warten, bis sie an der Reihe sind.
das Fräulein
ein echtes Fräulein
wachsen
der Schmerz
wechseln, ändern
die Zeit, das Wetter
schmerzen, weh tun
das Bein 
Es tut mir leid.
der Platz
Machen Sie nur (Ihre Einkäufe)!
ein paar kleine Dinge
hier: Sie wünschen?
Geben Sie mir ...
die Packung
ein Liter Milch
ein halber Liter Milch
leben (gelebt)
das Leben
weich ( hart
die weichen Brötchen
hier: Ich bitte Sie (darum)!
ausgezeichnet
die Scheibe
das Stück
der Parmesan(käse)
ein Kilo Schinken

pro Kilo
teuer
hundert Gramm
gekocht (kochen)
das Ei (die Eier)
das (An)zeichen
die Ungeduld ( die Geduld
ungeduldig ( geduldig
Machen Sie mir ...!
die Rechnung

Sie hat dafür ... gebraucht.
die Fahrkahrte, der Zettel 

krank
die Krankheit
Verflixt! 
(wohl)erzogen, anständig
die Erziehung
es zu etwas bringen im Leben
sich hereinlegen lassen von jdm.
das alte Mütterchen
alt ( neu
ein/e Neunzigjährige/r

beenden ( anfangen, beginnen

das Ende ( der Anfang
die Kiste, die Kasse

der Kühlschrank
anbieten (angeboten)
das Angebot
genau, präzis ( ungenau
sauber ( schmutzig
der Besen
eher, lieber

fett ( mager

das Fett

schneiden

kaufen ( verkaufen

vergessen ( sich erinnern

der Mund

der Zahn (die Zähne)
	


L 5C – In palestra
	  1. la palestra

  2. la novità

      → agg. nuovo/a

  3. trasferirsi da … a … (-sc-)

      (mi trasferisco, ti trasferisci …)

      → sost.: il trasferimento

  4. indifferente

  5. infatti

  6. giocare a pallavolo

  7. il livello

  8. fermarsi

  9. trovarsi 

10. finora

11. fisico/a

      → sost.: il fisico

12. vergognarsi di qc./qn.

      → sost.: la vergogna

13. la pigrizia

      → agg.: pigro/a

14. presentarsi

      → sost.: la presentazione

15. il racconto

      → verbo: raccontare

16. divertirsi

      → sost.: il divertimento

17. Figurati!

18. tremendo/a

19. enorme

      (la borsa enorme, pl. le borse enormi)

20. ricordarsi di qc./qn.

      → sost.: il ricordo

21. lo sciopero

22. meravigliarsi di qc.

      → sost.: la meraviglia

23. arrabbiarsi con qn. per qc.

      → sost.: la rabbia

      → agg.: arrabbiato/a

24. scoraggiarsi

25. il ritardo

      essere in ritardo di 10 minuti

26. lo spogliatoio

27. cambiarsi

28. velocemente ↔ lentamente

      → sost.: la velocità

29. mettersi qc.

30. le scarpe da ginnastica

31. l’allenatore
32. svegliarsi
33. da un pezzo

34. la fila

35. sedersi (mi siedo, ti siedi)

      → essere seduto/a

      → sost.: la sedia

36. sdraiarsi

      → essere sdraiato/a

      → sost.: la sedia a sdraio

37. stancarsi

      → agg.: stanco/a

      → sost.: la stanchezza

38. addormentarsi

39. pentirsi di qc.

40. ammalarsi di qc.

      → sost.: la malattia

      → essere (am)malato/a

41. la squadra

42. la partita

43. occuparsi di qc.

44. la fatica

      → agg.: faticoso/a
45. lavarsi

46. fare la doccia

47. pettinarsi

      → sost.: il pettine

48. truccarsi

49. sbrigarsi

50. scherzare

51. lo specchio

52. schiacciare

53. il brufolo
	die Turnhalle

die Neuheit, die Neuigkeit

neu

umziehen von … nach

der Umzug

gleichgültig

in der Tat

Volleyball spielen

das Niveau

sich aufhalten, bleiben

sich befinden

bis jetzt

physisch, körperlich

die Statur, der Körperbau

sich schämen für etw./jdn.

die Scham, die Schande

die Faulheit, die Trägheit

faul

erscheinen, sich einfinden

die Vorstellung, die Präsentation

die Erzählung, der Bericht

erzählen, berichten

sich vergnügen, sich amüsieren

das Vergnügen

Stell dir vor!

schrecklich

riesig

sich erinnern an etw./jdn.

die Erinnerung 

der Streik

sich wundern über

das Wunder

sich ärgen über jdn. wegen etw.

der Ärger, die Wut

verärgert

den Mut verlieren

die Verspätung

10 Minuten Verspätung haben

der Umkleideraum

sich umziehen

schnell ( langsam
die Schnelligkeit

sich etw. anziehen

die Turnschuhe

der Trainer

aufwachen

seit langem

die Reihe, die (Menschen)schlange 

sich setzen

sitzen

der Stuhl 

sich hinlegen

liegen

der Liegestuhl

ermüden, müde werden

müde

die Müdigkeit

einschlafen

etw. bereuen

erkranken an etw.

die Krankheit

krank sein

die Mannschaft

das Spiel (im Sport)

sich beschäftigen mit

die Anstrengung, die Mühe

anstrengend

sich waschen

duschen

sich kämmen

der Kamm

sich schminken

sich beeilen

scherzen

der Spiegel

(aus)drücken

der Pickel
	


L 5D – Calcio e spettacoli
	  1. lo spettacolo

  2. la coincidenza

      per coincidenza

  3. strano/a

  4. questa sera = stasera

  5. interessare

      (sost. gli interessi)

  6. uguale ↔ diverso/a

  7. disturbare

  8. la coppa europea

  9. l’avvenimento

      ( verbo: avvenire = succedere)

10. importante

11. perdere

12. Non me ne importa niente di qc.

13. bastare

      (p.p. con essere!)

14. il campionato

15. l’eroe (m.)/l’eroina (f.)

16. vincere ↔ perdere

      (p.p. vinto/a ↔ perso/a)

17. da matti

18. romantico/a

19. ogni cinque minuti
20. l’interruzione
21. la pubblicità
22. il canale
23. il telecomando
24. andarsene

      (es: Me ne vado!)
25. la trasmissione
26. la prima volta

      ↔ l’ultima volta

27. la settimana scorsa

      ↔ la prossima settimana

28. sia … che

29. favorevole ↔ sfavorevole

      la critica sfavorevole = negativa

30. veramente

31. il giornale

      sul giornale

32. la gente (singolare!!)

33. il modo
	die Veranstaltung
der Zufall
zufällig
merkwürdig; komisch

heute Abend
interessieren
die Interessen; die Zinsen

gleich ( verschieden
stören
der Europa-Pokal

das Ereignis
geschehen, passieren
wichtig
verlieren; verpassen

Daran ist mir nichts gelegen.
reichen
die Meisterschaft
der Held, die Heldin
gewinnen ( verlieren
gewonnen ( verloren
sehr (wörtlich: wie verrückt)
romantisch
alle fünf Minuten
die Unterbrechung
die Werbung
der TV-Sender, der Kanal
die Fernbedienung
weggehen
(Ich geh weg!)
die Sendung
das erste Mal
( das letzte Mal 
letzte Woche

( nächste Woche
sowohl ... als auch
günstig ungünstig
die negative Kritik
wirklich
die Zeitung

in der Zeitung

die Leute

die Art (und Weise) 
	


L 5D – I lettori e le lettrici ci scrivono

	  1. il lettore/la lettrice

      → verbo: leggere (p.p. ho letto)

  2. analizzare

  3. l’opinione (pl. le opinioni)

      l’opinione pubblica

      farsi un opinione su qc./qn.

  4. noto/a = famoso/a = conosciuto/a

  5. il quotidiano

  6. l’argomento

  7. la contraddizione

  8. spiegare qc.

      → sost.: la spiegazione

  9. trattarsi di qc.

      occhio!!: trattare qc.

                     trattare di qc.

10. imparziale

11. inoltre

12. servile

13. i potenti

      il potere

      → agg.: potente

14. rivolgere una domanda a qn.

15. domande di comodo

16. peccato

17. concludere qc. (p.p. concluso)

18. e questo/a sarebbe …?

19. Ma fatemi il piacere!

20. il raccomandato

21. essere entusiasta

22. a volte = qualche volta

23. il contenuto

24. essere all’altezza

25. un certo livello

26. serio/a

27. lo stesso/la stessa

28. per contro

29. seguire qc./qn.
	der Leser/die Leserin

lesen (gelesen)
analysieren

die Meinung

die öffentliche Meinung

sich eine Meinung bilden über …

bekannt, berühmt

die Tageszeitung

das Argument, das Thema

der Widerspruch

etw. erklären

die Erklärung

sich handeln um

etw. behandeln

von etw. handeln

neutral, unparteiisch

außerdem, überdies

unterwürfig

die Mächtigen

die Macht

mächtig, einflussreich, kräftig

an jdn. eine Frage richten

genehme Fragen

schade

etw. zustande bringen

und das soll … sein?

Seien wir doch vernünftig!

der Günstling

(jemand, der durch Empfehlung 

etw. erreicht)

begeistert sein

manchmal

der Inhalt 

einer Sache gewachsen sein

ein gewisses Niveau

ernst

derselbe/dieselbe

hingegen, dagegen

folgen
	



